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Sargento Rodrigo Solis Cornejo

Nuestro querido compatrioty el
joven Sargento Rodrigo Solis Cor-
nejo, murip valientemente en la
batalla de la isla de Leyte, Filipi-
nas, después de haber conguistado
varios ascensios por sus actos he-
roicos. Murié defendiendo en nom-
bre de su patria y de la humanidad
entera la Libertad, para darnos la
Paz ansiada de tedos, Morir por
conquistar la Libertad, no es morir,
e« vivir en.el corazén de lq Patria
agradecida. . ., Gnicamente que ¢l
vacio quedejan en el corazén de sus
padres es eterno y el unicd con-
suelo que les queda a esas madres
es derramar lagrimas que como
rocio de la mahana caeran sobre lag
tumbag de esos seres queridos.

Para su querida madre dofia demds familia doliente, enviamos
Antonia Cornejo v. de Solis y sus  nuestro muy sentido pésames en
hijas residentes en New York, y esta prueba tan grande.
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El Cincuentenario de la Coronacion de la
Virgen de Guadalupe

(Continuacién)

Asi en este dig se ha inaugurado el Afo
Guadalupano, no solamente en México, sine
en Centro América y en la América del Sur,
En toda la Ameérica Latina desde hoy
hasta €l 12 de odtubre de 1945, habra un
brilflante y dulcisimo movimiento guadalupas
no que preparara la inmensa corona de la
Virgen Maria= No solamente México es la
Corona de la Vingen Santisima, la Améri
ca Latina es su Corona,

; Qué oportuno es, sefores que nos UN@NOS
con nuestros hermanos de toda la América
Lating en estos momentos en que, al fragor
de una guerra sin precedente sentimos con
mas fuerza que nunca la mnecesidad de la
union !

Ahora, como nunca sentimos el anhelo de
unirnes con todog nuestros hermanos de la
Almérica Latina, Los pueblos que compo-
nen esta vasta rezion de Ameérica han sido
como [predestinadog por Diog para estar uni-
dos,., ;Por qué separar los que Dios uni?
Estamos en ¢l mismo Continente, tenemos

= una misma Madre Esp@afia, hablamos la
misma lengua o una lengua similar, tene
mos Ja misma religién, las mismas tradi-
ciones los mismos ideales, justo,
jlf‘&'t}isimo que estemos unidos? ;Y donde
encontrar un vinculo de unién mas dulce y
mas fuerte que la Virgen Santisima de
Guadalupe? Ella estd estrechando mas y
mag los Jazos que unen a los pueblos de la

;No es

debida 2l movimiento
que afecta los drganes
gﬂl equilibrio, aliviada

e O
esuitados garantizados !, ——
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o s devuelve el importe.
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América Latina y durante este afio, de todas

partes de la América Latina los ojos y co=

razones estan fijos en la Virgen Santisima
aqui en el Tepeyac, Estard aqui, por decirlo
asi esa vasta region del continente,

Plugiera a Dios que muy pronto Maria
Sanitisima fuera proclamada Iz Reina de A"
mérica ; pero de toda Ameérica, no solamente
de los pueblos de la América Latina, sino

también los otros pueblos que no estan bajo

¢l Patronato de la Virgen de Guadalupe, Y
Estos seran de una manera especial, invita-
dos, para que concurran e] afio préximo a
este g‘!oriuso aniversario, Esperamos en Dios
que e] afio proximo en esta Basilica esté re-

presenitada toda la América, arrodillada a

los pies de la Santisima Vingen de Guada®
lupe. ;Compprendéis el significado y tras-
cendencia que tikne este Afo Guadalupano?

Como si estp no fuera suficiente sepores,

-he aqui que los enemigog de Dios han hecho

o0 han dado ocasion para que sea mas opottuna
la celebraciéon del Ano Guadalupano. ; Ah!

Cerca siempre de la Virgen Santisima esta
- la serpien'te infernal, (El vaticinio de lps pri=

meros dias del mundo que la mujer aplasta-
ria la cabeza de la serpiente y que la ser’
piente pondria acechanzas al calcafiar de la
mujer se ha verificado; y ahora la serpiente
pone acechanzas al calcafiar de la Virgen
Maria, ; No es esto lo que significa esta pro=
paganda protestante, que apoyada en lag ri-
quezas y con todos los prodedimientos mo®
dernos se ha extendido jpor toda nuestra pas

tria y seguramente por toda Ja América La-
tina? ;Ah, sefiores! Nos quieren arrebatar
nuestro mas grande tesoro: nukstra fé.
Nuestra ifé que no es solamente para nos”
otros la base de nuestras esperanzas eternas,
sino que también para los mexicanos es un
elemento de su nacionalidad, simbolizada
por unid de los colores de nuestra bandera.
Para los mexicanos, la Igiesia Catélica no €s

h
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-olamente una religion: eg un elemento prec-
undo de nuestra nacionalidad ; y nos quieren
arrebatar ese nuestro tesoro. Yo estoy se-
~uro de que no nos lo arrebataran, Tenemos
ien nos defienda: ka Virgen Santisima de
;uadalupe. Hace cuatro siglos que ha con-
-ervado maravillosamente nuestra fé. Nos
trajo Ella misma de manera extraordina-
, apareciendo en esta gloriosa Colina; pero
ung manera quizd mas extraordinaria nos
ha conservado, :
Hace mas de cien afios que la Iglesia es
nbatida en México, a las veces de una ma-
-ra abierta, y a flas veces de una manera
‘apada y sin embargo, todas las amenazas
| enethigo ; qué han logrado? ; Ah, si! Han
ctado ung cosa: robustecer nuestra fé ha"
- florecer nuestra piedad; nos ha engran-
"ido, nos han (lenado de gloria. La verdad
que esa conservacion de nuestra fé no
-de explicarse deung manera humana; la
rancia de nuestro pueblo la inconsciencia
qestro caracter ¥y otrag causas que se& po-
n enumerar muestran de una manera
-ima que no es un fenémeno natural la
ervacién de nuestra fé.° Quien la ha
do ha sido la Santisima Virgen de
:lalupe. Es mas, si aqui no hace Ella
en Loutdeg curaciones maravillosas,
ha hecho mejor, conservar la fé de la
n, conservarla a pesar de nuestros in®
:ibles defectos y a pesar_de las terri-
asechanzag de la serpiente infernal.
seguro que este nuevo embate del
Sera para nosotros una - ocasion
ifica para que se robustezcal nuestra

fé, para que nuestra piedad florezca para
que nuestra vida cristiana se agigante. Es-
toy seguro de que ‘esa propaganda protestan®
te fracasara, que la futura victoria de nues=
tra fé mos llenara de jubilo y de gloria y
nos hara sentirnos dentro del dulce regazo
de Maria de Guadalupe, ;No nog lo dijo
¥lla en la persona de Juan Diego: “oye,
hijo mio, lo que voy a decirte: no te moleste
ni aflija cosa alguna; no temas enfermedad
ni dolor. ;No estoy Yo aqui que soy ftu
Madre? ; No soy vo vida y salud? ; No estas
en mi regazo y corres por mi cuenta? ; Tie
nes necesidad] de otra cosa? Bastarian estas
palabrag ‘dulcisimas para henchir nuestras
amas de seguridad y de consuelo, Puede
evantarse contrg nosotros el infierno; perma®
neceremog tranquilos en el regazo mgaternal
de Maria- 3

Esto no nos autoriza ipara cruzarnos de

brazos ante las insidiag de] enemigo. Tene-
mos que sufrir, Es<to es preciso, jpero qué
dulce y confortable es (uchar cuando- se
tiene la divina seguridaid del éxito! ; Pere
no os parece, senores, gue ésta celebracion
del” Ano Guadalupano es cportunisima en
¢l momento en gue se quiere arrebatarnos
el tesoro de nuestra fé? Proclamemos a nues-
tra Reing de Guadalupe. ;No es.el mejor
baluarte que podemog ofrecer a las asechan®
zas del enemigo?

Tales son, rapida e imperfectamente eshe-
zadas las razones que hay para celebrar este
Ano Guadalupano. Es muy dulce pensar que
con nesotrog lo celebra toda la América La-
tina; pero migs dulce es pensar que 1z San®

¢(Necesita Ud. telas o aiticulos confeccionedos
para SEMANA SANTA?
Visite Ud.

' “LA GLORIA”

(La Tienda de Moda)

Santisgo Crespo y Cia-
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tisima Virgen de Guadalupe nes ha de mi-
rar con singular ternura y que nos ha de
agradecer en lo intimo de su alma lo que
hacemos por Ella y por nosofros,

Senores, trabajad sin descanso porque este
Afio Guadalupano sea verdaderamente un
¢xito en el orden espiritual ; trabajad porque
lag almas se purifiquen, porque los corazo-
se enardezcan de amor, porque los hoga~
res se cristianicen, porque consignamos te-
ner un México mejor para adornar con él las
sienes de la Virgen Sanfisima,

nes

Quiera Ella que para cuando dentro de
“un afio celebremos e] fausto aniversario, ya
podameg dantar ~ bajo las boévedas de esta
Basilica log canticos de la paz, Quiera Dios
que ya entonces el mundo esté tranquilo y

San José, gloria del trabajo cristiano

San Joseé, es e] blasén y la gloria del tra-
bajo ctistiano, Por el jpecado original fué
condenado el hombre a trabajar para comer,

- vestir y satisfacer sus demas necesidades. La
‘naturaleza daba antes de balde como esplén-
dido tribute al rey de la creacién cuanto
¢ste habia menester; hoy no se lo da sino
a costa de congojas, sudores y sacrificios.
Mas - Cristo Dios, que rehabilité al howabre
caidv rehabilité también al trabajo del hom®
bre, haciendo le fuese su gloria y su bien~
estar vy su alegria eso mismo que se le impu-
siera como expiacion y castigo. Y al tomar
carne humana @ Verbo de Dios
:oh maravilla de la Esposa de un pobrecito
trabajador, Y al nacer a la vida y al crecer
y desarrollarse en ella, quiso que el gle-
rioso escenario de todag esas grandezas su”
yas fuese el ta'ler humilde de un trabajador-
Y al presentarse al mundo para predicar su
ley, consistié que no le reconociese ni llamase
el pueblo de entondes mas ique como oscurp hi-
jo de un oscurisimo trabajador. Y con el tra-
bajo de sus manos comié su pan, y en el
“trabajo de artesano empleé treinta afiog de
los treinta y tres de su visibe existencia

tomola

pafias y endylzag tu fatigosa tarea sube al

nosotros en paz-‘podamos cantar las alaban-
zas de la Virgen Santisima; pero aunque es
tuviese en guerra, y aunque nosotros tuvic
ramos que sufrir, que broten log cinticos
alabanzas de amor, y queé sean tan potentes,
que acallen z los canones, si todavia estam
rugiendo en el mundo,
Tal es, senores, el sentido y la trass
cendencia que tiene este Aho Guadalupane
al comenzar a log pies de la Virgen Santi®
sima. ;Pongamos entre sus manos juntas
o mas hien en su corazén, a México y a toda
la Américy Latina, para que Ella nos guar=
de, para que Ella nos defienda para que
Ella nos envuleva con su ternura y con su
amor !
T Luis Maria Martines
Arzobispo de México

.sobre la tierra, glorificando con esto la
condicion del pueblo trabajador, lag fatigas
del trabajo, 1gs enseres y herramientag del
meecanico oficio... todo eso que el munda
orgulloso no sabia antes sino despreciar ¥
aborrecer,

esconoce puehlo obrero, dépde esta tu
verdadera dignidad y la gloria 'de tus hut
mildes profesiones. Desde entonces el sudor
que corona tu frente cansada es tﬂn'gloric-
so comp la diadema de les reyes; la herra-
mienta que empuian tus manos resplandece
con mas lustre que la espada de los conquis“.
tadores; e] honrade cantar con que acom-

cielo tan grato a Dios como la salmodia del
monjd que dia y noche lg rinde misticas ala-
banzas. Le es musica armoniosa el rumor
de tus maquinas; le es aromoso incienso el
hume de tus chimeneas; son himnos y ple®
garias a su gloria dirigidos los ecos de la
granja y del taller, Razas enteras de Santos
han ganado en esog humildes, pero gloriosos
combates sus palmas y sus coronas; el Juez
divino desde entonces ha hecho sentar en’
magnificos tronos de luz a cientog y a miles



T

REVISTA COSTARRICENSE 163

wanadades hijos del jornal.'Y a} lado sos destines, Asi trabajaron Jestis, Maria y
w2 Virgen comparte uno de los mas José, Este es gl trabajo que no degrada,
womiwados Jose, el pobre carpintero de  sino que enncblece; trabajoque no se envile-
eoh & principe de esa aristocracia pc- ce con el polve que levanta de la tierra,
= tipo del oscuro trabajador enalte- sino que se eleva y glorifica con anticipados
sificado. Mirate ahi, pueblo hon~ -reflejos de la gloria con qu ha de ser
shorioso, que ahi estdan Jos blasones coronado en el cidlo. ,
Weza, Contémplalos ahi. .. y aprén- ;Oh Jess! ;Oh Maria! ;Oh José! Sagra-
. trabajar, puestas las callosas manos da Familiy de trabajadores; modelo, refugio
waquina o en lg herramienta, perc y aliento del pobre pueblo trabajador) ; Pro®
 corazon, a Dios, A trabajar para teged a los hijos del trabajo! ;Libradlos de _
pan de] cuerpo mig para ganar la seduccion de falsos amigos y mentidos
eterna bienadanza del alma- A redentores! ;En (la tierra y en el cielo lle-
corresponde al que es, aun- nadlog de vuestros dones de bendicion y de
heredero manana de glorio™ paz! . (De ‘IEl ApoOstd™)

Historia de la Cuaresma

< creen, con San Jerénimo y San  mds 12 dias del domingo de Pasion al -Jue-
Cuaresma fué instituida por ves Santo, resuftan en tota] 40 dias.

toles: por lo menos desde el siglo Por eso primitivamente la Cuaresma em®
la claramente de ella. . pezaba, no el Miéreoles de Ceniza, sino el

principio la Cuaresma tuvo por ob* primer dominge de Cuaresma. Posteriormen-
preparacidn inmediata de los cate- te, queriendo completar log 40 dias de ayu-
I bautismo, —que sélo se adminis= 1o y para suplir los domingos, dias en que -
. vez al afio en la noche de Pascua—, no se ayunaba, se adelanté la Cuaresma 4
tencia de los pecadores piblicos que  dias, empezando el Miércoles de Ceniza~ De
sr reconciliados con 1 Iglesia en esta aanera son exactamente 40 diag de
ma del Jueveg Santo. ayuno, sin contar los domingos, desde el
{glesia al mismo tiempo queria Miércoles de 'Ceniza hasta el Sabado de
- los fieles se unieran a los catecr Gloria,

sara renovarse en la gracia de su bau- El nimero 40 es muy simbélico; parece que
a2 los penitentes publicos para hacer Dios lo ha consagrado como medida de la
penitencia por sus pecados; porque preparacién laboriosa  que exigen sus gran®
“uerpo mistico de Cristo debia me- des obras, 40 diag duré el Diluvio que habia

=sucitar con E] ¥
=«plica la eleccion de los textos del
» v del Misal durante este tiempo,

il i , : ALMACEN ROMULO ARTAVIA
~ucciones para los catecimenos; son

lecturas, ejemplos, exhortaciones DEPOSITO DE ABARROTES
‘n a la compuncion y a la confian® -

Mt v PSR e Y ARTICULOS DE PRIMER
perdén de Dies, o iférmulas que CLASE _
es0s mismos sentimientos. S .

e Precios sin competencia
iresma, como su nombre lo indica,
enta dias, extendiéndola hasta el

<.nto; a saber: 4 semanas de la Cua-
cimamente dicha que hacen 28 dias,

Teléfono 3058 - Apartado 653
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de darnos una nueva humanidad ; 40 afios pe-
regring por el desierto el pueblo escogido
antes de entrar en la tierra prometida; 40
diag vy 40 noches permanecié Moisés en el
Sinai para recibir la Ley escrita; 40 dias y 40
noches camind el profeta Elias antes de lle-
gar al Monte Horeb; 40 dias ayunaron los
Ninivitag para alcanzar misericordia,

i
Pero sobre todo, Jesucristo consagré es:
namero preparandose a su misién con un

Primera Comunion

El hecho pasé el ano 1885 en un pueble
de Inglaterra al P, Hall, redentorista, gron
amigo de los ninos. En isus misiones siem-
‘pre se reservaba ensenarles la ‘doctrina y pre-
pararlos a la primera comunién con ins®
trucciones especiales.

Entre su numeroso auditorio habia mucha-
chos de todas clases: unog rechonchos, mofle
tudos, bien vestidos, finos, hijog de coner-
clantes acomodados; otros muchos macilen
tos, mal vestidos, con zapatos rotos o des-
calzos. Edtos parectan avergonzados y ti*
midog y casi no se atrevian g entrar,

Para animarlos les habl ¢l Padre de la po-
breza del Nifip Jests« Sus padres eran pJ'
bres, su vestido muy sencillo, anduve des-

calzo o con purag sandalias: eso no impocta,

Dios mira el corazon, no los vestidos,
Llegado el dia de la primera comunion,
fueron viniendo todos aun los pobre; lim®
pios remendados los vestidos o cepillados,
algunos con el mofio blanco, pero no habia
alcanzado el dinero para log zapatos. ..

ayuno riguroso de 40 diag y de 40 no
en el desierto.

A ejemplo de N, S., y en union' con El
Iglesia quiere que todos sus hijos se pr
ren a la renovacién pascual con las practi
de la santa cuaresma, como lo pide en
antigua oracién liturgica: “Concédenos,
omnipotente, que, gracias a los ejercicios
nualeg de la cuarentena sagrada, compren
mos mejor el ejemplo misterioso de Ciis
y reproduzcamos en la santidad de nuest
vida lag disposiciones de su alma.

Por Gedess

A pesar del sermén se veia, que los
iban descalzos, mirando los zapatitos|
los ricos, como que se avergonzaban y
no se atrevian a parecer,

Dijo €l Padre la. misa en medio de
gran silencip y recogimiento de los nifi
Rezé: el acdlito el “Yo pecador”... y
Padre extrand no oir el ruido ni zapates ¢
hacen los nifios cuando salen juntos de la
bancas para acercarse a comulgar, ;Qué p
saba?. ..

Sq volvié para mirar y jque vié? Esto. ..

Los nifies ricos se han fijado en ¢l empa®
cho de los pobrecitog que andaban descalz
y se estaban quitando los zapatitos y botin
para ir ftodos iguales.. @ recibir al Han
Nifio,

Lloré e] Padre al verlos venir todos, si
ruido, descalzitog a la Santa Mesa.

; Ddlicadeza celestial invencion de ang
les, nobleza innata del nifio cristiano!

i Alabado, adomdt;, amado, sea el Corazon Eucaristico de Jesis,
en todos los instantes, en todos los tabernaculos!
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Cristina Guzmén Por Carmen de _Ifcwm

Le pertenece por completo, le aisla comg con

un murp sombrio de todos los demas, ¥V Cris

<= siente entre los extranos, se siente mucho
nas lejos de Gary que Fletcher, que solloza
1 un rincén,

Prynee-Valmore mira a su hijo dormido

ira siempre como si quisiera grabar su al-
1ima imagen para siempre €n su memoria,

—Hice lo que pude, Lilian — reza fen un

~-garramiento de todo su ser.

Y Cris, entre las velas lucientes, siente
“omo algo impalpable se alza lentre los dos.
1os muertog defienden lo suyo. Su derecho
. un vacio que nada debe llenar, Su derecho

dejario todo devastades

Cris, un pooo mareada por el calor que
“ltra por las rendijas de los balcones un
:lio radiante y que la profusién de velas y

reg convierte en pesadez, mira a Gary su-
wido en su dolor, En un dolor daspero y amar
o que no busca su compréensién. Gary Prips

- durante toda esta ultima noche, intermi-
2hle en su lentitud, no sélo no se ha refu-
~iado en Cris —;y hubiera bastado para ello
12 sola miradal—, sino que ha huido de
~la. Cristina Guzman, que mientras Joe es-

o con vida erg fla primera junto a su lecho
— 1o se¢ aferraba el agonizante a sus manos ?
_no murmuraba sin cesar lo que él creja su

mbre?—se habla retirado, discreta, en

nto murié, Ella entondes, ya no era na-
<. La comedia habia terminado.

v Cris, solitaria, se refugié en el despacho

Joe, junto al piano, a cuyos sonidog el

“ermito se habia dormido tantas veces, Cris

2 que Gary iria a buscarla allie Que se

ria caer junto a ella, Y. que esconderia

. frente deshecha entre las manos frescas

saves que maternalmente habian cuidado
hijo.

“ris, en la noche interminable, lo esperé
«--ondo a segunde y minuto a minuto, El
pendria !

Pero €l no vino,..

. Por qué ; Por qué?”, se preguntaba Cris.

¢Creia €l acaso que ella, porque no era reals
mente la madre ni la mujer de Joe, no sabria
llorarle de corazon?

Cris, en la noche interminable, rendida de
emociones, lloré sobre si misma. ;Dar, dar
siempre! ; Y no recibir nunca

Cris, junto al piano, aguardaba con el al-
ma anhelosa,

Pero ¢l no vines,.

¢ Por qué? ; Por qué?

Cris nc comprendia, Si elia hubiese te=
nido una gian desgracia, ;no habria sentido
una dulzura infinita en abrir para ¢l de par
en par el manto de su dolor?

¢ Por qué entonces? ;Por qué?

—Porque he sido para é] tan sélo un pasa-
tiempo, cuyo recuerdo le molesta ahora —se
decia Cris, que pugnaba por ser sensata, par
mirar las cosas frente a frenie—-.Si ¢l hu-
biese sentido por mi siquiera un - afecto
amistoso, no ‘creeria que profanaba su pena
compartiéndola conmigo.

Cris luchaba por mantenerse serena. No.
queria que su super-sensibilidad le desdi-
bujara el verdadero valor de les hechos,

Y Cris se levanté y fué ella la que buscé
a Gary, Prynce-Valmore, que d=ba en aquei

" momento érdeneg a Fletcher, a Sciester 1da,

a Bob hasta a Gladys, rechazé ¢u selicitud
con un gesto,

—No se preocupe, miss
estara en orden.,,

Y aquel “miss Guzman” fué como un lati-
gazo en plena alma tendida de Cris.

—VYa no m¢ necesitan— se dijo— La
comedia e finita..,

Crig mira con ahoranza ]a cara del muerte-
cito, nimbada de oro,

—Eres tan buena ... Tan buena. .

iEl, al menos, la habia querido. A su moda,
pero la habia querido. Para él no habia siio
€] pasatiempo de una temporada de inacti®
vidad. :

Por las mgjllas de Crig corre, en cellar
luminoso, su Jlanto. :

Y su mirada, involuntariamente, vueltve al

Guzmgn, todo
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hombre de acero, orgulloso hasta en su des-
“esperacion, duro hasta en su dolor,

—7 love you, C, hristine s,

—i Mentira! ;Mentira! ;El flir¢ de uncs
dlas' i La dnersmn de un millonario qus se
abuma!

Para Joe si habia sido ella algo trascen=
dental. El eje en tomno al cua] habia girado
su pobre vida de invalido.

“; Quisiera ser como
cogerte en mis brazos...!”

Ahi estaba, blanco y clma.do en su mor-
taja de nieve. Con log brazos delgados cruza
dos sobre la estrechez del pecho.

Cris mira con infinita tristeza a Joe
dormido entre flores. En su fastuoso atatd
de principe heredero,

Pierre para peder

- XXXVI

oy
Pension Marseille. Cris ve la placa des

tacarse con letras rojag sobre la fachada gri

siacea del edificio, Crig tuerce el gesto. No
jes precisamente lujoso “el hotel” de Fifi.
Tiene cierto parecido con su palacio madri:
léﬁ_u._ Pero, al subir por las escalerag sucias,
que despiden un acre olor a coles. Cris se arre-
piente de la comparacion.

Penision Marseilfle, Cris lama., - Una
criada desgreiada le abre con gesto hosco.

—; Madempiselle Monterreal?

—Conndais pas,

; Madame Valmore?

—~'I1| por el pasillo, Tercery puertas

Cris Jlama con los nudillos.

—Qui estce?

—Abre, soy yo, Cristina,

i Ah!

La puerta se abre al instante.

—Pasa—con risa forzada—, Mi mansion
no es precisamente el Claridge, como veras.

Fifi viste un pijama de plata un mucho
deslucido v calza unas chinelas huérfanag de
cisng, ;

—Te agradezco una b.uh’md'lc] que te
hayns maolestado. . .— corre a la ventana—,
¢ Habrag venido en “Rolls”?

—No —dice Cris, buscando donde sentar-
se—; he venida en Metro,

El cuarto, casi miserable, con su cama de
hierro, su armario de luna empafada y su
lavabo, “no corriente”, presenta un lamen=
table aspecto de desorden.,

—Perdona, chica, pero estaba haciendo mi
equipaje para marcharme, No aguanto en es-
te agujero,

—; A donde vas?

—Ng sé atn..,

Fifi se ha sentado en el borde de la: cama
y ha encendido un pitillo,

—:Fumas?

—No, gracias.

Cris no sabz por donde empezar,

—; Quieres. que te ayude a recoger?

—No, déjalo; no me corre prisa. . .

Cris pasea los ojos de los manchones de la
pared y la cama sin hacer, al traje de noche
de tul rosa que yace en una butaca de mimbre,

Fifi sigue su mirady . ;

—Worht, please —dice con petulancia—,
Es un modelo monisimo. No sabes lo bien
que sienta — y magnanima—. Si quieres, te
lo puedes copiar; no nie molesta,

Crig la mira,

—:No me preguntas por Joe, Fifi?

_ Fifi lanza una bocanada de humo,

—Si, ;cémo esta?

Cris la sigue mirando con seriedad,

—; Te importa algo Joe?

—;A mi? —la otra se encoge de hom-
: Pues poco més o menos, lo que a
ti! Puesto que llevas no sé cuanto tiempo
aguantandole, ya habrag podido darte cuen-

... Oye, por cierto, ;cuanto te paga mi
suegro, mi simpatico suegro, por llgnar tu
agradable funcion?

bros—,

—Ya no me paga nada porque mi funcién
ha terminado, Fifi sacude la ceniza sobre su
almohada.,

—; Tle han echado a ti también >—pregun-
ta dn ertida.

=N,

El tono de Cris en‘fpiem a alarmar a Fifi.

- ]:.ntonceq’

—Es que Je= ya no me necesita.,.

Fifi salta al suelo.

—: Por qué, Cristina?



REVISTA COSTARRICENSE

.

—Porque ha muerto — dice su her-
1ana con sencillez.

Fifi, espantada, ha dejado caer su ciga-
rillo encendido sobre la manta de lana, Cris
» coge en silencio y lo tira en €l cubo.

—; Cémo ha sido? — pregunta Fifi des-
ués.

Toda su aparente ligereza haj desaparecido.
u cara de zlown mal pintado estd livida.
us 0jos se han agrandado de espanto.

—No serd por lo del otro dia, ;veérdad ?—
¢ ha acercado a Cris y sus manos la atena-
an—. ; Dime que no lo he matado yo! ;Que
o ha sido por mi culpa!

Cris calla,

—; Cristina, por amor de Dios, dime la ver-
ad ! ;

—Ya estaba muy enfermoe.,. — dice Cris
itubeando,

—Pero yo mno lg he dado el golpe de gra-
ia, gverdad? ;No me lo digas! ;No me lo
igas!

Fifi se ha tirado sobre la cama. La ca-
<za escondida en la almohada, solloza ruido-
mmente,

Cris se acerca.

—Sofia, ya no tieng remedio...

.. Fifi vuelve a' incorporarse.
pnta de la sabana seca su llanto,

—; Pobrecito! ;Que Dios le perdone todo
F- que me ha hecho pasar!
|

Con una

Cris la mira sorprendida.

—Por un lado—contintia Fifi—, mejor
g2 asi, Ha dejado de sufrir, y de ver a
b padre. ; Pobrecillo! ;Era tan guapo...!
| Un silencio.
| Cris piensa que quiza lavando log visillos
{ quitando el polvo, y fregando €l suelo, y
poerando los muebles, y colgando log trajes,
| haciendo la cama, podria sacarse algin
kriido de aguel cuarto.

—Ove, Cris—dice Sofia—, ;Entonces a-
pr- soy viuda?

—F.so parece. - _
—Oye, gsabes si hizo testamento? Porque

una -gran fortuna personal, heredada
madre,

—No sé— dice Cris con frialdad.

F:fi, que no es tonta, recoge velas,

- No vayas a creer que no lo siento! ; Po-
bre chico! ;Es horrible morirse asi a los
veinte afios | Pero, hjja, me han hecho pasar
tanto los dichosos Prynce’Valmore, que no
puedo llorarlo como ti a tu marido, T si
eras feliz, ;verdad? ‘

—Si— dice Cris, laconica,

—; Por iqué se le ocurrié meterse g agente
de automoviles?

—Porque no itenia dinero,

—; Siempre el dinero!

Fifi ha vuelto 5 saltar de la cama«

—Cris —dice con tono amistoso—, no me
juzgues mal. Ya sé que th y yo somos unas
hermanas muy raras. Pero reconoce que no
es mia la culpa.

—No, no es tuya.

—Cuando papa se murié en Monte-Carlo,
el pobre, yo le dije a mama: “; Por qué no'nos
traemos a Cristina a vivir con nosotras?”.
Pero no quiso. Dijo que ti estabas mejor en
Sevilla con aquella prima de tu madre que te
recogio, cuando salliste del Sacre Coerr.

—Y tenia razon,,, —no pugde por menos
de decir Cris,

R

—Si, claroa Ya ves lo pronto que te casaste
con su, hijo. Mientras que yo, no te creas,

Cris, sudé lo mio hasta que di con el
pollo Prynce. No te imagines que ‘era muy
divertida la vida que llevibamos, Papd vy
mama de casino en ¢asino, y yo...

—; ¥V th?

—Pues de fracaso en fracaso. A ti, que
eres mi hermana puedo hablarte claro, Mira,
yo tenia desde los quince afios una tnica
monomania: casarme, Casarme bien, claro.
Con dinero, con mucho dinero, Porque estaba
harta de postin con trampas. Tu, como a ti
te toco la mejor parte, no sabes...

—: Me tocé la mejor parte?

—Hombre, claro, Ta, tan tranquila en tus
colegios elegantes. ‘; Educindote como una
duguesa!”, decia mama a papd cuando a
éste alguna vez le dab® por suspirar por
ti. Y yo, en cambio, siempre enfre las peio-
teras y los. chanchullos de los dos. ;Calcula

Cqué vida!

—Ya.,,, ya.. —dice Cris, sombiia,
—DMuchas veces les decia yo: “V ;por
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que no nos vamos a vivir a Madrid? Alli la
vida es mag barata, y con el nombre de
papa...”. Pero mi madre no 'queria ni oir
haliar de eso. Decia que en Madrid ell seria
siempre la nurse que habia pescado al sefor.
; T1 te acuerdas de mama, Cris? ; Es verdad
que era tan guapa como dicen?

—No séa., —dice Cris pensativa—, Yo
era muy pequefa cuando entry en casa y
apenas tenia cuatro afios cuando papa se
volvié a casar,.. ;

—Y ;es verdad que ella se
bien contigo?

—No recuerdo —eg la evasiva respues”
t naciste, me mandaron a In-

porté muy

glaterra,..

—; Menuda educacién te dieron! No es
que yo te la envidie. Las monjas y yo no
habriamos pegado ni con cola. ..

—;Quién sabe!

—Si —rie Fifi=—. ;Quién sabe! A lo
mejor habrian hecho de mi otro dechado de
virtudes como ti— y después, con amar-
gura—. Y no seria yo lo que soy. -

Cris la mira conmovida,

—Fifi — dice—, nunca es tarde.. .,

Ly otra sacude su melena con un gesto
que a Cris le es perfectamente familiar.

—No lo creas. Cuando se ha lleigado hasta
aqui,.. —- y con el brazo muestra el panora
ma lque la rodea.

—;Quieres venirte, conmigo a Madrid?
— dice Cris impulsiva,

Fifi la mira,

~—Gracias, Cris, C’est trés gmr:zi de tu
parte el proponerme eso... Yo sé que td
trabajag para vivir, que tu pobre marido, al
estrellarse en su coche, ti¢ dejé sin un cén-
timo. . . Sé que tienes un baby... Y mucho
meérito, Cristina, mucho mérito. ..

Una pausa,

—Antes te dije que no te envidiaba —
Fifi enciende un nuevo cigarrillo—, pero es
mentira, te envidio, jya lo creo que te envi-
dio! A mi también me habria gust.afdo.criar‘
me como td..., y ser culta..., ser... cc-
mo th eres..., y saber ga.narme la v1da.

—No tenias necesidad de ganarte nadn..

adversario invisible—,

Tenias un marido, tenias un hogar, tenjas
tu existencia resuelta. .. ]
—No me hables de ellos —protesta las
otra—, A Joe ;pobrecillo) ,le he perdona-
do; pero lo que es a su padre. ..

—;Qué te hizo su padre?

—;Que qué me hizo? Pero ;no lo cone®
ces i todavia? —Fifi se encara con um
¢ Qué me hizo? ;Hu=
millarme ! ; Fastidiarme! ; Exasperarme!

—; No tendrias ta la culpa?

—Mira, yo, desde luego, no soy un modela
de paciencia ni de abnegacién, lo reconozco,
;Dénde quieres que haya aprendido a serlo?
JEn el Bal Basque Biarritz o en la Poti-
niére de Deauville? Eran ellos los que d&
bieron haber tenido aguante conmigo. S
me hubiesen sabido levar, yo habria side
distinta, Pero me habian comprado y se co
sideraban con derecho a exigir, Ese hombre
odioso me lo dijo dlaramente: O ;dentre
a reventamme de enfermera del ninol, &

i fueral Yo, como s'lbes, opté por jfuera!

—Hiciste mal.

—Es posible. Pem ;qué quieres? En media
de todo, tenia poca experiencia Crel que &
Fifi Monterreal le seria facil arreglarselas’
sin los PrynceValmore. ; Ta no sabag coma
me habia bailado la gente el agua! Crei te=
ner en perspectiva hasta contratos para
Hollywood, Pero si, si Todo aquello iba
dirigido a la nuera del rey del acero. Em
cuanto me converti en la condesa de Ville
se acabaron las bromas.Sélo un periédice
me ofrecié mil délared por mis memorias. . .

—; Y lag escribiste?

—bl rie Fifi— Y las pulmcaron i N
quieras saber el escindalo que se armé, po
que me meiia de lo lindo con el subli
Gary ! Yo creo que si no llego a largar
a la Argentina me hace meter en la Car
celi

—Y después, ;qué hiciste?

—Un poco de todo. Bailo maravillosam
te, ;sabes? Y me contraté Benito Panccira
como figura espaiiola de la revista 77ala-ld,
que causaba furor en Buenos Aires, Tuve u
éxito delirante. ..

(Continuard)
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Reglas Generales

La guerra, con todas sus complejidades
extranas e inexplicables, ha causra-dlijl una

-revolucién verdaderamente pasmosa ell to-

das nuestrag costumbres legendarias, en
nuestros gustos y hasta en nuestros habitos,
particularmente en aquellos que afectan dif
rectamente a la mujer en los multiples y
uevos campos de accién que se han abierto
para €lla, y en log cuales es forzosamente
necesario que conviv, Es una era nueva,
de nuevas tendencias y de nuevos deberes,
que ha echado por tierra, probablemente de
una manera definitiva, rancias tradiciones,
para dejar el campo libre & nuevas normas
de conduota lque hace pocos anos, hubiesen
sido consideradog como socialmente escan-
dalosas pero due hoy son aceptadas sin
chistars

Pero—este punte es necesario adlararlo
didfanamente— esa nueva libertad de con”
ducta cualquiera que sea la norma por la
que se rija no justifica la ignoranciai de
ciertag reglas generales de buenas maneras,
que son imprescindibles, y cuyo origen his-
térico —con referencia exclusiva a la mu®
jer—se funda precisamente en el encanto
y exquisitez con que la mujer debe expre-
sar siempre sus mas depuradas dotes per”
sonales asi como su mas delicada feminei-
dad en toda ocasion,

No debemog olvidar nunca que la mision

principa] de la mujer es fascinar siempre,
no necesariamente con su belleza que des®

pués de todo es aligo muy superficial, sino
con la proyeccién de sus encantos, de su dis=
tincién, de su porte.irreprochable de su per-
sonalidad, de su correccién y, sobre todo,
de ese misterioso don de agradar, evitando
a toda costa ciertos errores imperdonables
de buen gusto y de buenas maneras que re-
sultarian inevitablemente para ella en lo que
pudiésemos llamar una “muerte social”.
Hay muchas jovenes a las que por cir®
cunstancias especialisimas les ha sido ve=
dado familiarizarse con ciertag reglas ge*
nerales de conducta social que son exigidas
por la costumbre tradicional del buen gusto,
o del buen porte, con que es imperativo que
dotemos nuestra personalidad al lanzarnos
a la lucha por la vida, y en nuestras rela-
ciones con nuestrog semejantes. Esto no es,
desde luego, un delito por el cual debemes

CONSULTORIO OPTICO
“RIVERA”

Exam.enes cientificos de la vista.

LENTFS Y ANTEOJOS DE TODO:
PRECIOS

Frente al Gran Hotel Costa Rica

SALAZAR Y
ALVARADO

Botica LA VIOLETA

Se permiten ofrecer a sus favorecedores el conocido vermifugo

Lombricida

Que facilmente se le puede dar a los nifios por su sabor agradable

—— PELEFONO 2/91 ——
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Joyeria MULLER

La maéas antigua y acreditada joyeria,

donde encontrara usted: Relojes de las

mejores marcas, joyeria finisima y ar-
. tistica.

Preciosos regalos para bodas

sentirnos culpables. No es absolutamente
indispensable que nos sepamos de memoria
todo «el intrincado mecanismo de la rigida
etiqueta social en su.totalidad, para poseer
esa irresistible cualidad que atrae y que
fascina con sus misterios talismaneg a todos
aquellos con quienes la vida nog pone en
contacto, Pero o que si seria, no un de
lito, sino un crimen imperdonable, es igic-
rar la necesidad imprescindible de familia-
rizarnos con esas reglas generales quz son
del uso comin, y que pueden facilmente
abrirnog las puertas del éxito en la vida,
tanto [para poder escalar las alturas mis
exaltadag del éxito, que toda mujer ansi
tan vehementemente, como para llenar
cometido de nuestra mision femenina de e’
cantar, de coniquistar, de agradar y de fa:-
cinar, No existe la menor duda de quc un
conocimiento general de estas reglas nos ha
de jproporcionar (las armas necesarias con que
tenemos que ir g la lucha para conquis_t'm'
un puesto mas elevado ,tanto en el coucepto
personal de nuestros amigos mas inmediatos,
como en €l de aquellos que forman e] engra-
naje social del que inevitablemente forina-
mos parte.

a
el

La mujer es como una copa fina de
cristal, que al menor hélito se empana. De-
be estar siempre alerta a medir sus moda=
les, particularmente, en plblico, Cualquier
desliz, por pequefio que éste sea, tiende a
menoscabar no sdlo su personalidad, sino
a diezmar sug encantos mag valiosos ante

los ojos de los que siempre la observan, Es
indudable que de esto depende en gran parie
su éxito o fracaso en sus aspiracione; &e
triunfo en la vida. Los_modales bruscass
faltos de esa delicadeza  exquisitamen
femenina que los hace casi divinos y enca
tadores: la conversaciéon hosca v
dida y muchas veces insulsa v profana, ¢
no dice nada; la griteria innecesaria
lugares pub'icos, en el tranvia, en el Omnis
bus, en el teatro o el restaurante y hasss
el fumar, desmeritan el buen gmstg y S8
tomados conip caracteristicag relevantes &8
una conducta dudosa, Es imprescindible ges
la mujer esté siempre alerta p esta verdad
tan evidente como innegable de que &
conducta €s caracter en accién’, y que, poe
lo tanto, toda cauteia, el mig estricto cui=
dado y la mas aguda observancia de las
reglag®generales de conducta social resultam
cari deficientes ante e] esfuerzo con Que
toda mujer debe” tratar de proyectar Ia
divinidad femenina con que ha sido dotads
por la Providencia al nacer.

poto con

Lord Chesterfield, el gran arbitro ingles
de la correccién y de las buenag manerass
dijo hace muchos afios: “Los buenos moda=
leg son mucho mas importantes que el buem
vestir’”,

Hemog escogido un numero limitado de
estas reglas generales de buenas maneras
que, «con Sus preguntag y respuestas,

SIMPLICITY

EL PATRON MAS EXACTO

EL MAS ELEGANTE
LO ENCONTRARA USTED EN LA

| TIENDA DE DON NARCISO

¥
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siro. Comiendo fuera.—

La costumbre hace el habito y el ha-
e ciertas costumbres aceptadas hace
ion, v, del ejercicio propio de esta tra
resulta que seamos 0 no correctog €n
cpresion maxima de nuestra personali*
lesde luego, con referencia exalusiva a
lamamos buenas maneras..
entrada o salida de los lugares si-
s. ;quién precede a quién: la dama o

En el restaurante,

En el teatro.
En un ‘ax:
En el restawerantes La dama se ade”
<iempre a su acompanante o escolta
entrada de un reataurante o cabaret,
neciendo de pie a la entmada del co~
hasta que el maitre d hotel o en su

dos a la mesa que éste les asigne,

dama sigue a éste, delante de
vta, hasta llegar a la  mesa

la, donde éste la ayudari a despo

- sus atavios, si lleva algunos, y con

. hasta que ésta esté comodamente

Esta pequena ceremonia debe con-

n la mayor naturalidad, por ser

s deberes - del maitre d’'hotel, El

cro permanecera de pie delante de su

iento y se sentara solo, después que la da*
na esté acomodada en su asiento.

(b) En el teatro. La dama se adelanta
siempre a su acompahante hasta llegar al pa-
sillo principal que conduce z las lunetas,
donde permanecerd de pie hasta que un

!

TR R R

e T i

—

- «1 primer dependiente se acerque para-
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FARMACIA-DEL Dr. M. FISCHEL
TeELEFONO 4877

Existencia permanente de Penicilina, Sueros y Vacunas

Esmerado despacho de recetas. Servicio inmediato a domicilio. En 1a Far-
macia FISCHEL siempre encuentra lo que busca.

acomodador se acerque para @uiarlos a sus
asientos respectivos, deSpués de haber re'
cibido los boletog numerados, donde la dama
una vez designados, serd la primera en sen-
tarse, En caso de que no haya acomodadores,
el caballero se adelantari a su dama hasta
localizar los asientos, permangeciendo de
pie para que la dama pase primero a ocupat
€l suyo,

(c) En un “taxs”. Al tomar un fgxs, la
dama siempre entra primero, sentindose a
la derecha. Terminado el viaje, €l caballc-
ro siempre sale primero, con objeto de ayu'
dar a su dama a descender del taai.

2a. (a) Cuando una dama y un caballero
comen fuera en un cabaret o restaurante,
;quién da las 6rdenes correspondientes al
sirviente? (b) Cuando una papeja come en
un cabaret y desea bailar, ;cual de los dos
se pene de pie primerc y se adelanta hacia
el encerado?

(a) EI caballero siempre da las drdenes

correspondientes al sirvienlte, de acuerdo
con lo escogido por la dama del mend.
Una dama acompanada por un caballero
nunca habla o da ordenes a un sirviente, a
t‘ﬁffjjcién de cuando ésta esté sola o en com-
pania de otra dama, en cuyo caso la dama
que ha invitado es iquien da las érdenes, o
cuando ésta esti en su propim casa con sus
huéspedes o invitados, que ella es la dnica
que habla o da ordenes a sus criados,

(b) Cuando una pareja come en un caba=
ret y desea bailar, la dama se pone de pie
primero y se adelanta p su acompahanie
hacia el encerade. El caballero siempre
sigue, %

a
0

—
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La Brucelosis

Una importants reunion de médicos y
funcionarios acaba de realizarse en Cordaoba
Rep. Argenting para cambiar ideas acerca
de una campana conjunta que se desarrollara
en el orden nacional contry una plaga, ende-
mica en la provinciay donde la reunidn se
celebra, pero que esta difundida en todo el
pais, y produce estragos, como la hidatidosis,
entre lag personas y la ganaderia. Se trata
de la brucdiosis. No es la primera vez que
se encara oficialmente este problema,
hasta; la fecha no se cuenta con la legisla-
lacion previsora ¢ las tedidag sanitarias que
aconseja su gravedad, Seria de-desear que
de la reunién de funcionarios que nos ocupa
surjan esas medidag que esta reclamando la
salud publica seriamente amenazada,

Esta enfermedad, Vamada también fiebre
ondulante o fiebre de Malta, fué conocida
con este ultimo nombre durante muchos afios
debido a que hizo su aparicién precisamente
en la Islay de Malta y entre los soldades de
la guarnicion inglesa, Se sospechd que pro-
viniery de la leche de cabra que éstos utiliza-
ban en su alimentacién, extrayéndola de las

numerdcsisimas mdjadas de estos animales
que poblaban las campifas de la isla, El
descubrimiento del bacilo de la fiebre hecho
en los laboratorios del ejército confirmo la
presuncion,

pere

La enfermedad consiste en una fiebre
prolongada, intermiente o continua, acom=

paiiada de fenémenos digestivos y nerviosos

(incluso delirio menta] en los adolescentes),
decaimiento, dolor de cabeza e insomnio
Aunque no grave de ‘por si, las complicacio
nes que acarrea pueden ocasionar la muerte,
Como se produce con preferencia en las ca=-
bras y se contagia por intermedio de la le-
che, debe desecharse Ja costumbre—com(n
entre los veraneantes de las sierras—de dar
a log ninos leche de cabra recién ordenada,
por cresrla tonificante.

Recientes investigaciones han demostrado
que la brucelosis no ataca solamente a las
cabras sino también al ganado bovino, ovino
y porcino. Entre las disposiciones sanita=
ras que han sido propuestas para la lucha
contra esta plaga figura la obligacion’ por
parte de los propietarios de tambos vy ha-
ciendas de denunciar a las autoridades la
presencia de la epidemia entre los animales
de su propiedad, y dirag de resultado mas
o menos dudoso, ‘En realidad, lo que urge
‘es una ley que contemple todas las medidas
de prevision y profilaxis contra el grave
y difundide flagelo.

Mientras tanto, surge una vez mas hasta
Ja evidencia la necesidad de que sea hervida
la leche que entra en los hogares para la

CONSIG

1ANOS

Bettina de Holst Hijos

LE OFRECE: Lentejuelas en todo colcr
Lana para tejer “‘Ei Pato Baby”
Maniguetas de madera para bolsas y carteras

SUSCR

LEQRES
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alimentacion, También debe rechazarse todo En estos casog el peligro es miitiple, pues

producto derivado de la misma que no c-
frezoa suficiente garantia de higiene, comao
mantequilla elaborada con cremas sin pasteu-
rizar que venden algunos Jecheros, y los
quesillos y ricotas de procedencia dudosa.

con ¢l ‘bacilo de la brucelosis se encuentran
otrop causantes de enfermedhdes tamto o
mas terribles que ella, como la tuberculosis
y la fiebre tifoidea,

L

Recetas de Cocina

wdos rellenos

,‘é
== cagen los pescados que se quieran, se
m bien y con un cuchitlo bien filoso y
nucho cuidado procurando no  romper
el pescado se le quita el hueso del es-
-0y todag las espinas que se puedan, Se
an en poquita agua con sal unos 20 mi-
L7, se escurren bien y se ponen en vinagre

m poco de aceite y sal

Se prepara un guiso de huevo cocido duro
v picado; aceitunas, alcaparras picadas v
miga de pan remojada €n el vinagre en que
se tienen (log pescados Estog se sacan bien
escurridos, se rellenan con el guiso, se en-
vuclven en papel de eperma untado de grsa
v se meten al horno caliente durante unos
10 minutos Se sirven enseguida con una salsa
para pescado, o de perejil y se adornan con
auevo duro cortado en rodajas y perejil pi-
rado.

Salsa de pereji]

Se pica pica finomente e] perejil y una
abeza pequefia de cebolla y
ina

se pone en
cacerdlita con agua o caldo un poquito
e sal, una cucharadita de azucar y polvo de
an tostado y se estd meneando constante-
1ente hasta que hierva bien Se retira del
uego y seé le agrega una cucharada de man-
:quilla, aceite, vinagre, pimienta al gusto
se sirve caliente

Por Digna C. de Solari

Profesora de Cocina graduada en
Bruselas.

Vemas acarameledas

Se toman doce yemas de huevo, 6 onzas
de azucar en polvo una cucharada de agua
de azahares y la corteza rallada de un limén,
Se baten las yemas hasta que estén como
crenias, sg le agrega el aziicar y log demds
ingredientes y se pone al fuego sin dejar de
revolver hasta que esté como punto de
cajeta, éntonces se hacen bolitas con esto v se.
echan en almibar de punto de caramelo sa-
candelas inmediatamente., »

NUEVO AGENTE DE
REVISTA COSTARRICENSE EN
SAN JOSE

Avisamfos a nuestrog suscritores que don
Neftalj HerMandez Picado ha dejgde de ser
agente de nuestra revista. El nuevo agente es
don José Guzman Sandi,

-
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Sara Casal Vda, de Quirés

Ensefiar a nuestros hijos a practicar el
bien equivale a dejarles la hierencia mas pre»
ciosa. De este modo podremos decir que so.
mog Utiles aun despuég de muertos.

Mantegazsa
s )

Por la educaciéon de las mujeres es por
donde hay que empezar la educacién de los
hombres, ' H

bl B. Say
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Aproveche

LAS FACILIDADES QUE EN SU

SECCION DE AHORROS

LE OFRECE EL

Banco de Costa Rica
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JOVEN SENORA:

Su pequefio hijo puede llegar a ser un

Profesional de gran prestigio

si cdando Negue el momento oportuno ingresa a la Universidad, o puede
continuar sus estudios en el extranjero, Hoy dia no se necesita tener capital
para costear la carrera universitaria de los hijos. La péliza dotal de educa,
cién es el mejor plan para resolver el serio problema con que tiene que en-
frentarse todo padre o jefe de familia. Este se asegura por uma cantidad que
el nifio cobrara cuando mas necesita de apoyo econémico. La edad del nifie
puede ser desde el nacimiento hasta los diecinueve afios, y aunque su padre
fallezca y no se paguen mas primas anuales, el Banco pagari la suma ase-
gurada integramente, al joven beneficiario, al cumplirse el plazo estipulado
en la péliza. Si el nifio muriera prematuramente, el Bance devolvera las pri.
mas pagadas por el padre, o el seguro puede continuar en beneficio del que
paga las primas, o también, puede traspasarse a otro de los hijos.
Pida folleto descriptivo, sin ningiin compromiso, al Departamento de Vida.

BANCO NACIONAL DE SEGUROS /Fundado en 1924




